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Diz que el tigre se iba a los montes a buscar carne y que en el medio del
monte si habia carniau una vaca. Diz que el zorro se hacia su sobrino y lo
segui pa aprovecha, ¢l tamién, de lo que robaba el tigre. Diz que 4hi,
cuando ya ha estau carniando y sacando las achuras , que le dice:

-Tio, deme, po, un pedacito 't matambre.

-No -es que le dice el tigre-, ésa es la achura de tu tia.

Tio, deme, po, una tripita.

-No -es que le dice el tigre-, la tripita es pa la bombilla de tu tia.

Y después que le volvia a decir el zorro:

-Tio, déme, po, la pancita.

-No, ésa es pa mate de tu tia.

Y el zorro que vuelve a decir:

-Tio, jdeme, po, la bostita, siquiera!

-No, ésa es pa yerba del mate de tu tia.

Ent6 diz que le pidi6 la chuspita, y €sa se la dio el tigre.

Diz que el zorro ya no podia mas di hambre, y que se la jur6 al tio.

Diz que el tigre comid bien, hasta que se hartd, y es que le dice al zorro
que ¢l se ha de acostar, y que lo cuide de la polecia. Tenia miedo que lo
vaya a acusar el duefio de las vaca. Diz que le dice que €l se

suba, alto, alto, en un monte y que espée por si la polecia viene y lo
quiere avanzar, pa que ¢l dispare.

Y bueno... Después que el tigre se ha acostau a dormir tranquilamente. Diz
que el zorro le ha robau la vejiga y se ha subiu al monte. En eso que ha
estau ahi el zorro que se han juntau muchas moscas, y diz que el zorro
despacito los ha ido echando en la vejiga. Ya cuando ha llenau la vejiga
con las moscas, que ha bajau despacito, y diz que de la mesma cerda de la
cola le ha sacau y le ha atau la vejiga a la cola del tigre. El tigre con

lo mucho que habia comiu que estaba roncando, con suefio pesado y que nada
habia sentiu.

Y ya cuando le ha atau la vejiga con el mosquerio que hacia tanta bulla
como si juera gente, que lo ha despertau y diz que le ha dicho:

-iTio! jTio! jDispierte, que ya viene llegando la polecia, que ya lu
avanza!

Y entonce, cuando el tigre se ha despertau y ha sentido el ruido se ha
disparau llevandose por delante los montes con un susto que no lo dejaba
ni ver.

Y ent6, diz que el zorro se ha quedau solo, y se ha aprovechau y ha comiu
de todo lo que ha querio.

Y el tigre ha seguio disparando, y se ha ido lejos, lejos, crendo que la
bulla de las moscas que lo seguia era la polecia. Por dhi que las ramas le
han roto la vejiga y recién el tigre se ha dau cuenta que era una cosa del
zorro, y se ha puesto muy enojado. Diz que dhi no mds se ha vuelto pa
buscalo y matalo al zorro, pero ya no lo ha encontrado.



Diz que el zorro sabia que el tigre lo andaba por matar y no se dejaba
pillar. Cuando el tigre iba por un camino diz que €l iba por otro. Ande
via el zorro giiella del tigre, diz que agarraba pa otro lao. Y el tigre lo

ha perseguido muy mucho para pillarlo y diz que no lo ha podiu encontrar.
Diz que habia una laguna con agua ande tenia que bajar al agua, el zorro.
Y que cerca de la bajada, ande tenia que venir el zorro por juerza, diz
que habia un monte, en medio 'el agua, y diz que habia yuyos altos. Ahi
que se ha escondiu el tigre y que ha esperau un dia entero. Ya que ha
llegau el zorro, y claro, que ha desconfiau que el tigre se

haiga metiu ahi, y que le ha gritau:

-Agua, ;te bebo u no te bebo?

Y diz que nada ha contestau el tigre, que se ha quedau mudo.

Diz que el zorro ha vuelto a gritar:

-Agua, ;te bebo u no te bebo?

Y que después, a los cuantos gritos del zorro, que el tigre ha dicho
cambiando la voz, y haciendola aflautada:

-Bebeme, no mas.

Y entonces diz que el zorro ha dau un salto y ha dicho:

-Agua que habla no bebo yo.

Y diz que ha echau a correr y que el tigre lo ha perseguiu. Y diz que el
tigre ya lo iba alcanzando y que le ha tirau unos manotones. Y diz que el
zorro de apurado se ha metiu en una cueva honda. Que el tigre ha queriu
sacalo, pero no ha podiu. Ent6 que ha llamau a un caranchi y le ha dicho
que se quede en la puerta, de agente, pa que cuide el zorro, hasta que ¢l
vaya a trair una pala pa cavar y sacalo de la cueva. Y diz que le ha
recomendau mucho, mucho al caranchi, que lo cuide al zorro, que es muy
picaro, que no se vaya a dejar engafiar.

Diz que cuando se jue el tigre, el zorro lo ha empezau a hablar al
caranchi, y que el caranchi le contestaba. Pero diz que por 4hi le dio

risa al caranchi lo que lo via al zorro preso y que se rio, como ¢l sabe
hacer cuando est4 contento, y que antarquiando278 y haciendo la cabeza
para atras que dice:

-iCral, jcral, jpara atrés!

Y diz que el zorro le dice:

-iQué linda risa! jPérque no te vuelves a réir!

Y que el caranchi se ha créido que era linda su risa y que se ha vuelto a
echar para atrés y diz que ha dicho:

iCral, jcral, jpara atras!

Y ¢l estaba crendo que lo hacia muy bien, y que el zorro le ha vuelto a
decir:

-iMa, vuelvasé a réir!

Y diz que el caranchi se ha antarquiado y ha abierto la boca, y ahi no mas
que el zorro le ha echau, po, tierra en la boca y en los ojos, y en eso lo
ha dejau ciego y mudo, y ha salio el zorro disparando.

Y diz que cuando ha llegao el tigre con la pala, lo ha encontrau al
caranchi que no se conocia y ha hallao la cueva vacia. Y diz que se ha
enojau mucho con el caranchi, que lo queria matar por zonzo. Y diz que al
zorro no lo ha podiu pillar mas.
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